uygun olup olmadigini kontrol etmelidir. Sirket, temin edilen driinlerin deger sinirlan dahilinde,
talimatlara uyulmamasindan veya iriiniin uygulama icin uygun olmamasindan kaynaklanan
zararlardan dolay, iiiinci sahislara karsi dahi sorumlu tutulamaz.

YALNIZCA PROFESYONEL KULLANIM iGiN

RO - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Dezinfectant si detergent pentru suprafete de dispozitive
medicale.

AMBALAJE: Canistra de 2500 ml.

PRINCIPII ACTIVE: 100 g de Zeta 3 Soft i Soft Classic contin 34,4 g de etanol, 14 g alcool izopropilic,
agenti tensioactivi neionici, aditivi, adjuvanti si apa in cantitate suficienta la 100 g.
CONTRAINDICATII: Nicio contraindicatie cunoscuta.

AVERTISMENTE: Se recomanda sa se testeze intotdeauna produsul pe o zond limitata inainte de a
i folosit pe intreaga suprafat. Lichid si vapori inflamabili. Provoacd iritatji oculare grave. In caz de
contact cu ochil, dltiti din abundenta mai multe minute. Indepértati eventualele lentile de contact,
dacé este posibil. Continuati sa clatiti. Dacé iritatia la ochi continud, consultati medicul.

Contine: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Poate provoca o reactie alergicd. Daca, in timpul utilizarii, apar iritatii
sau alte semne de hipersensibilitate, intrerupeti utilizarea i consultati un medic.

MASURI DE PRECAUTIE: Purtati manusi i protectii pentru ochi si fatd. Spalati cu grija mainile dupa
utilizare. A se pastra la distantd de sursele de caldurd, scantei, flacara deschisa si suprafete incalzite.
Fumatul interzis. Recipientul trebuie pastrat bine inchis. Se interzice aruncarea produsului in mediu; a
se elimina in conformitate cu reglementarile locale.

EFECTE ADVERSE: Nu s-au determinat efecte adverse.

INSTRUCTIUNI PAS-CU-PAS: Stropiti produsul pe suprafata de dezinfectat direct sau cu o carpa.
Frecati cu atentie intreaga suprafatd de dezinfectat mai inainte de evaporarea completa a produsului
si permiteti sd se usuce.

SPECTRU DE ACTIUNE
. Interval
Activitati Norme* (minute)
Virucid EN 14476 (teste pe Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus inclusiv 1
HIV, HBV, HCV, HIN1)

Bactericid EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Levuricid EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberculocid _|EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5
*Teste efectuate in conditii de murdarie.

OBSERVATII IMPORTANTE: Eventualele informatii emise in orice mod, chiar si in timpul
demonstratiilor, nu scutesc de la respectarea instructiunilor de utilizare. Operatorul are obligatia de a
verifica daca produsul este corespunzator pentru aplicatia prevazuta. Societatea nu va putea fi trasa la
raspundere pentru daune, chiar si ale unor terte persoane, care decurg din nerespectarea nstructiunilor
sau a utilizarii neadecvate si, in orice caz, in limitele valorii produselor furnizate.

DOAR PENTRU UZ PROFESIONAL

HR - PRIMJENA: Sredstvo za CiScenje i dezinfekciju povrsina medicinskih uredaja.

PAKIRANJE: Spremnik od 2500 ml.

AKTIVNE TVARI: 100 g proizvoda Zeta 3 Soft i Soft Classic sadrzi 34,4 g etanola, 14 g izopropanola,
neionske surfaktante, aditive, pomocne tvari i vodu do 100 g.

KONTRAIDIKACIJE: Nisu poznate nikakve kontraindikacije.

UPOZORENJA: Savjetuje se testiranje proizvoda na manjoj povrsini prije uporabe na citavoj povrsini.
Tekucina i pare su zapaljivi. Uzrokuje jako nadrazivanje oka. U slucaju dodira s oima: oprezno
ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne lece ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju.
Nastaviti ispiranje. Ako nadrazaj oka ne prestaje, zatraZiti savjet lijecnika.

Sadrzi: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Moze izazvati alergijsku reakciju. Ako prilikom uporabe dode do
pojave nadrazenja, crvenila ili drugih znakova preosjetljivosti, prekinuti uporabu i zatraziti savjet
lijecnika.

MJERE OPREZA: Nositi zastitne rukavice, zastitu za o i lice. Nakon uporabe dobro oprati ruke.
Cuvati odvojeno od izvora topline, iskre, otvorenog plamena i vrucih povrsina. Ne pusiti. Cuvati u
dobro zatvorenom spremniku. Izbjegavati ispustanje proizvoda u okolis i odloZiti u skladu s lokalnim
zakonima.

NUSPOJAVE: Nisu zabiljezene nikakve nuspojave.

DETALINE UPUTE: Proizvod rasprsiti izravno na Zeljenu povrsinu ili na krpu. Pazljivo istrljati Citavu
povrsinu koja se dezinficira prije nego proizvod u potpunosti ispari i ostaviti da se osusi.

SPEKTAR DJELOVANJA

Dielovanje Standard*
Virudid EN 14476 (test na poliovirus, adenovirus, norovirus, parvovirus, ukljucujuci
HIV, HBV, HCV, HINT)

Vrijeme (minuta;

1
Baktericid EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Kvasci EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberkulocid  |EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

*Testovi provedeni u prljavim uvjetima.

VAZNE NAPOMENE: Sve informacije objavljene na bilo koji nacin, ¢ak i prilikom demonstracije
uporabe proizvoda, ne predstavljaju odstupanje od uputa za uporabu. Rukovatelj je duzan provjeriti
je li proizvod prikladan za planiranu uporabu. Proizvodac nije odgovoran za Stetu, ni prema trecim
stranama, koja je rezultat nepridrzavanja uputa, ili za neprimjerenu primjenu i u svakom slucaju u
granicama vrijednosti isporucenog proizvoda.

ISKLJUCIVO ZA PROFESIONALNU UPORABU

HU - HASZNALATI UTASITASOK: Ferttlenitd és tisztit6szer orvostechnikai eszkdzok feliileteinez.
KISZERELES: 2500 ml-es tartalyt.
HATOANYAGOK: 100 g Zeta 3 Soft és Soft Classic tartalmaz 34,4 g etanolt, 14 g izopropanolt, nem ionos

feliiletaktiv kat, adalék k éd. ésvizet.

ELLENJAVALLATOK: Nincs semmllyen ismert ellenjavallat.
FIGYELEM! Javasoljuk, hogy a terméket mindig kis feliileten probalja ki, mieldtt az egész feliiletre
alkalmaznd. Gydlékony gézok és folyadék. Silyos szemirritacidt okoz. Ha szembe keriil, alaposan
oblitse at néhny percen keresztill. Vegye ki az esetleges kontaktlencséket, ha ez konnyen megteheto.
Oblitse tovabb. Ha a szemirritacio tovabbra is fennall, forduljon orvoshoz. Tartalmaz: (R)-P-MENTA-
1,8-DIENE. Allergids reakciot valthat ki. Amennyiben haszndlata kozben irritdciot, vordsodést vagy
talérzékenységre utald eqyéb jeleket talal, ne haszndlja tovahb, és forduljon orvoshoz.
OVINTEZKEDESEK: Viseljen keszty(t, szem- és arcvédst. Haszndlat utdn alaposan mosson kezet.
Haforrastal, szikratol, nyilt langtdl és meleq feliiletektdl tartsa tévol. Ne cigarettazzon. A tartalyt tartsa
jollezarva. A termék ne keriiljon a komyezetbe, és a helyi eldirasoknak megfelelden artalmatlanitsa.
MELLEKHATASOK: Nem tapasztaltak mellékhatésokat.

UTASITASOK LEPESROL LEPESRE: Fijja ré kizvetleniil vagy egy ruhdval a terméket a fertdtlenitendd
feliiletre. Alaposan tordlje at az egész fertétlenitenda feliiletet, mieldtt a termék teljesen elparologna,
és hagyja megszdradni.
HATASSPEKTRU‘M

Virudid EN 14476 (Pollovnus Adenovirus, Norovnus Parvovirus, beleértve
HIV, HBV, HCV, HINT vegzetttesnek szabvany
Baktericid EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae)

1
B 5
Eleszt6gomba 616 |EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberkulocid EN 14348, EN 14563 (M. terrae 5
*Atesztet szennyezett koriilmények kozott végezték.
FONTOS MEGJEGYZESEK: A barmilyen formaban kiadott esetleges informaciok, a bemutatdk soran is,
nem érvénytelenitik a hasznalati itmutatot. A gépkezeld feladata ellendrizni, hogy a termék megfelel-e
atervezett haszndlatanak. A cég nem felel az olyan, akdr harmadik félnek is okozott karokért, amelyek
az utasitasok be nem tartésabdl, a nem megfeleld alkalmazashdl erednek, és mindenesetre a szallitott
termékek értékének hatdrain belil.

Behatdsi idok (perc)

CSAK SZAKMAI HASZNALATRA

SK - NAVOD NA POUZITIE: Cistiaci a dezinfekény prostriedok pre zdravotnicke pomocky.

BALENIE: 2500 ml nadobu.

UCINNE LATKY: 100 g pripravku Zeta 3 Soft a Soft Classic obsahuje 34,4 g etanolu, 14 g izopropanolu,
neionové povrchovo aktivne latky, aditiva, doplnkové létky a vodu podla potreby na dosiahnutie
konecného objemu 100.

KONTRAINDIKACIE: Nie je zndma Ziadna kontraindikécia.

UPOZORNENIA: Odpordicame, aby ste vjrobok vzdy vyskusali na ohranicenom mieste, nez ho aplikujete
na cely povrch. Horlavé kvapalina a pary. Spasobuje vézne podrazdenie oi. V' pripade kontaktu s ocami
i ich niekolko mintit vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné Sosovky a je to mozné, odstrafite ich.
Pokracujte vo vyplachovani. Ak podrézdenie oci pretrvdva, vyhladajte lekérsku pomoc/starostlivost.
Obsahuje: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Méze vyvolat alergicku reakciu. Ak by sa po aplikcii vyskytlo
podrazdenie, zacervenanie alebo iné priznaky precitlivenosti, prestafite pripravok pouzivat a poradte
sas lekdrom.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA: Noste rukavice a ochranné prostriedky na oéi a tvar. Po poufiti si
dokladne umyte ruky. Uchovajte v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla, iskier, otvoreného ohria
a zahriatych povrchov. Nefajcite. Nadobku uchovavajte tesne uzavretd. Neodhadzujte vyrobok do
volného prostredia a odstraiite ho v stlade s miestnymi prévnymi predpismi.

VEDEAJSIE UCINKY: Vedlajsie tcinky neboli zistené.

POKYNY KROK ZA KROKOM: Nastriekajte pripravok priamo alebo naneste pomocou utierky na povrch
Cistenej zdravotnickej pomacky. Pred tpInym odparenim pripravku starostlivo otrite cely povrch, ktory
hodlate dezinfikovat, a nechajte ho uschnut.

izmantosanas kartigi nomazgat rokas. Sargat no karstuma, dzirkstelem, atklatas uguns un karstam
virsmam. Nesmeket. Tvertni stingri noslégt. Izvairities no produkta izplatisanas apkartéja vide un
atbrivoties no to saskana ar vietéjiem noteikumiem.

BLAKNES: Blaknes nav konstatétas.

INSTRUKCIJA SOLI PA SOLIM: Izsmidziniet lidzekli tieSi uz dezinficéjamas virsmas vai noslaukiet to
ar lupatinu. Ripigi noslaukiet visu dezinficéjamo virsmu pirms lidzeklis pilnigi iztvaikos un laujiet tai
nozit.

|EDARBIBAS SPEKTRS

Darbiba [Standarti* Laiks (minites

Virucids EN 14476 (parbaudits uz poliovirusa, adenovirusa, norovirusa, 1
arvovirusa, ieskaitot HIV. HBV, HCV, HIN 1)

Baktericids EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5

Arpretrauqu iedarbibu |EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5

Tuberkulodids EN 14348, EN 14563 (M. terrae 5

*Parbaudes veiktas netiros apstaklos.

SVARIGAS PIEZIMES: Jebkura informacija, kura ir sniegta jebkada veida, tai skaita prezentaciju laika,
nevar biit uzskatita par iemeslu atkapties no ekspluatacijas noradijumiem. Operatora pienakums ir
parbaudit, vai lidzeklis ir piemérots paredzétajam lietosanas mérkim. Uznémums nevar tikt saukts pie
atbildibas par zaudéjumiem, tai skaita attieciba pret tresajam personam, kuri ir radusies noradijumu
neievérosanas vai nepiemérotas lietosanas rezultata, un jebkura gadijuma atbildiba nevar parsniegt
piegadato produktu vértibu.

TIKAI PROFESIONALAI LIETOSANAI

LT - NAUDOJIMAS: medicininiy prietaisy pavirsiy dezinfekantas ir ploviklis.

PAKUOTES: 2500 ml indelj.

VEIKLIOSIOS MEDZIAGOS: 100 g Zeta 3 Soft ir Soft Classic sudétyje yra 344 g etanolio, 14 g
izopropanolio, nejoniniy pavirsinio aktyvumo medziagy, priedy, pagalbiniy medziagy ir 100 g
reikalingas kiekis vandens

KONTRAINDIKACLOS: nezinoma jokia kontraindikacija.

PERSPEJIMAL: pries naudojant ant viso pavirsiaus, rekomenduojama pirmiausia visada isbandyti
produkta nedideléje srityje. Degus skystis ir garai. Sukelia smarky akiy dirginima. Jei pateko j akis,
kelias minutes kruopsciai skalaukite. ISsiimkite kontaktinius leSius, jei tai lengva padaryti. Skalaukite
toliau. Jei akiy dirginimas kartojasi, pasitarkite su gydytoju. Sudétyje yra: (R)-P-MENTA-1,8-DIENO. Gali
sukelti alergine reakcij3. Jei naudojant atsiranda sudirginimuy, paraudimy arba kity padidinto jautrumo
pozymu, nebenaudokite ir pasitarkite su gydytoju.

ATSARGUMO PRIEMONES: mivekite pirstines, akiy ir veido apsauga. Po naudojimo kruopiciai
nusiplaukite rankas. Laikykite atokiau nuo karscio Saltiniy, Ziezirby, atviros ugnies ir jkaitusiy pavirsiy.
Nerikykite. Pakuote laikykite sandariai uzdaryta. Neimeskite produkto j aplinkq ir Salinkite pagal
vietinius standartus.

PASALINIS POVEIKIS: neaptikta jokio alutinio poveikio.
ISSAMIOS NAUDOJIMO INSTRUKCLIOS: Uzpurkskite produkto ant pavirsiaus
tiesiogiai arba naudokite Sluoste. Kruopsciai nutrinkite visa dezinfekuojamg pavirsiy, kol produktas
visiskai neisgaravo, ir palikite isdziti.

POVEIKIO SRITIS

Poveikis [Standartai* Trukmé (minutémis
A EN 14476 (bandymai su polio virusu, adeno virusu, noro virusu,

Antivirusinis arvo virusu, skyaltant HR/ HBY, HCV, HINT) !

Antibakterinis |EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Naikinantis mieles |EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberkuliocidinis _|EN 14348, EN 14563 (M. terrae 5
*Bandymai atlikti esant nesvarumy.

SVARBUS PASTEBEJIMAL bet kokia kokiu nors biidu, net ir demonstruojant pateikta informacija
negali nukrypti nuo naudojimo instrukcijy. Naudotojas privalo patikrinti, ar produktas tinka numatytai
paskirciai. Bendrove negali biti laikoma atsakinga uz Zala, net ir padaryta treciy Saliy, kuri atsirado
todél, kad nebuvo Ialkuma5| instrukcijy ir nebuvo tinkamai naudojama ir nebuvo laikomasi tiekiamy
produkty naudoji it

SPEKTRUM UCINKU

Ucinky Predpisy* Doba (vminiitach)
Virucidne déinky ‘Eﬁ‘laﬂalg}eﬁt‘;)‘yanw?oI\OV|ms adenovirus, norovirus, parvovirus, 1
Baktericidne dcinky |[EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae 5
Kvasinkocidny EN 13624, EN 14562 (C. albicans 5
Tuberkulocidne tcinky |EN 14348, EN 14563 (M. terrae] 5

*Testovanie bolo vykonané v znecistenom stave.

DOLEZITE PRIPOMIENKY: V pripade, 7e boli akjmkolvek sposobom vydané informécie, a to aj pocas
predvadzania, neznamené to, Ze neplatia tidaje uvedené v navode na pouzitie. Pracovnik obsluhy je
povinny skontrolovat, i je vjrobok vhodny na dané pouitie. Firma nezodpoveda za skody, spasobené
aj tretimi stranami, ktoré vznikli v ddsledku nedodrzania pokynov alebo pouzitia, ale v
kazdom pripade v medziach hodnoty dodanych vyrobkov.

hadndh

LEN PRE PROFESIONALNE POUZITIE

LV - LIETOSANAS NORADIJUMI: Dezinfekeijas un mazgasanas lidzeklis medicinisko iericu virsmam.
IEPAKOJUMI: 2500 ml iepakojuma.

AKTIVAS VIELAS: 100 g Zeta 3 Soft un Soft Classic satur 34,4 g etanola, 14 g izopropanola, nejonu
virsmaktivas vielas, piedevas, paligvielas un ddens péc nepieciesamibas lidz 100 g.
KONTRINDIKACIJAS: Kontrindikicijas nav zinamas.

BRIDINAJUMI: lesakam vienmér parbaudit lidzekli uz neliela laukuma pirms visas virsmas apstrades.
Uzliesmojoss Skidrums un tvaiki. lzraisa nopietnu acu kairinajumu. Saskaré ar acim: uzmanigi skalot ar
Udeni vairakas mindtes. lznemiet kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un, ja to ir viegli izdarit. Turpiniet
skalot. Jaacu kairinajums nepazid, vérsieties pie arsta.

Sastavs: (R)-P-MENTA-1,8-DIENS. Var izraisit alergisku reakciju. Ja lietosanas laik rodas airinajumi,
apsartumi vai citas paaugstinatas jutibas pazimes, partrauciet lietosanu un konsultéjieties ar arstu.
PIESARDZIBAS PASAKUMI: Izmantot aizsargcimdus, acu aizsarqus un sejas aizsargus. Péc

TIK PROFESIONALIAM NAUDOJIMUL.

ET - KASUTUSJUHEND: Desinfitseeriv ja pu i ftsiinisead
PAKENDID: 2500 ml mahutit.

TOIMEAINED: 100 g Zeta 3 Soft ja Soft Classic puhastusainet sisaldab 34,4 g etanooli, 14 g
isopropanooli, mitteioonseid pindaktiivseid aineid, lisaaineid, abiaineid ja vett piisavas koguses kuni
100.

VASTUNAIDUSTUSED: Ei ole teada.

HOIATUSED: Soovitame proovida alati toodet enne kogu pinna to6tlemist piiratud alal. Vedelik ja selle
aurud on tuleohtlikud. Pohjustab tdsist silmadrritust. Loputage silma sattumise korral silmi pohjalikult
mitu minutit. Eemaldage kontaktldtsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Jatkake
loputamist. Kui silmaarritus jatkub, konsulteerige arstiga.

pindadele.

TOIMESPEKTER
Tegevus \Standardid* Aeg (minutid)

- EN 1447 i
Virutsidne ousen o A HBV, HCV. HlNl) !

Bakteritsiidne EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Parmseenetest  |EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberkulotsiidne |EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5
*Katsed on teostatud mustades tingimustes.

OLULISED MARKUSED: Vgimalikud mistahes muul moel (k.a. demonstratsioonide aigus) avaldatud
andmed ei kujuta endast kasutusjuhendi muudatust. Kasutaja peab kontrollima, kas toode sobib
ettenahtud kasutusotstarbeks. Tootja ei vastuta kahju eest (ka kolmandatele isikutele), mis tuleneb
kasutusjuhendi eiramisest ja valest kasutamisest, ning igal juhul piirdub vastutus tarnitud toodete
vdartusega.

AINULT PROFESSIONAALSEKS KASUTAMISEKS

BG - YKA3AHUA 3A YNOTPEBA: [le3uH(eKuioHHo it NOYNCTBALLO CPEACTBO 32 NOBBPXHOCTH Ha
MeAULMHCKM ypeau.

OMAKOBKH: Ty6ara 2500 ml.

AKTUBHU CbCTABKM: 100 g Zeta 3 Soft u Soft Classic combpiar 34,4  earon, 14 g u3onponaxon,
HeitoHHu MMAB, A06aBKK, NoMOLLHU BewecTBa i Boaa 0 100 g.

TNPOTUBOMOKA3AHMA: He ca u3BecTHy npoTHBONOKa3aHUA.

NPEAYNPEXAEHNA: Mpenop € BIHaru fia u3ny TIPOJYKTa BPXY MabK y4acTb,
TIpeau a MpeMMHeTe KbM LAnata MOBbPXHOCT. 3ananiMit Te4HocT U u3napenus. Mpeau3siksa
CepUO3HO ApaHeHe Ha ouuTe. [IpU KOHTAKT C 0uMTe fa Ce UNMAKHAT BHUMATENHO C BOJa B
TIPOAB/KeHIE Ha HAKONKO MIHYTU. (BaeTe KOHTAKTHUTe NIelLiu, Ko 1M TaKkyiBa, U OKONKOTO ToBa e
Bb3MOXHO. [IpofbaKasaiiTe fja npomuBaTe. AKO ApasHEHETo Ha 04uTe NPOABAXKaBa, fa Ce NOTHPC
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Coabpxa: (R)-P-MEHTA-1,8-[IEH. Moxe pa npeau3suka anepruuHa peakuya. Ako no Bpeme Ha EQHo| =0 & Qo BAFRLICH RZ0| MEE ASS EH M2 B Olel2Yl dusdas

ynoTpeGa ce NOABAT AipastieHe, 3a4epBiBate WM APyTA NPU3HALM Ha (BPBXUYBCTBUTENHOCT, A (6 S 1|2 & (&563) c3gll * yolsall bl

IpeyCTaHoBH ynoTpe6ara U Aa Ce NOTbPCH 1eKapcka noMoL. RZo0| Zeglo] &l Ol il dloiad| g pill e i) EN 14476

lIPEJl]UBHM MEPKY: [Ja ce HOCAT pbKaBiuy, NpeanasHu CpeAcTsa 3a ouute v amueto. (Tapatenio  FHO| AX |2 3HL|C}. ; bl ol sl § o sl Clasrdll miong |y

3MMiiTe pbliete cey ynotpeda. [la ce Abpxu faney OT USTOUHULM HA TOMAUHA, UCKDH, OTKPUT 2 el 135k831 gy «C Sl il g d (B A Dledl pugyd ~5_va'

MNaMbK W HArpATM NOBBPXHOCTIA. [l He ce nywm. CbAbT Aa e AbPXM MIbTHO 3aTBopen. fla ce ;FZ =3 == T (NTH sl

36ATBa PA3NUNABAHETO B OKOMHATA (PAQ, Ad C& UXBPIA B CHOTBETCTBHE C MECTHUTE P -2 N 14476 EE\QH}O\E-I TS HORIE cl= 5 EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) [ECATIWS

HEMENAHW PEAKLIMM: He ca ycTaHoBeHU Hexenanu peakwym. HHO|Z{A ot h—_iH} A, TFEHIO[ZA, HIV, HBV, HCV, HIN1 1 5 EN 13624, EN 14562 (C. albicans) | lyyladll due

WHCTPYKUMW CTBMKA MO CTBMKA: Hanpvckaiite NposykTa MPEKTHO WiM upe3 Kbpna of chet F-|A E) s N 14348, EN 14563 (. teragy | PR

BbPXy MOBBPXHOCTTA 33 Je3uHdeKuupane. V3Tbpkaiite crap usnara priocT 38 | EN 13727, EN 14561 (2272, 552, §77) 5 —
deKumpaHe npeay NbHoTo Ha MPOAYKTA U 0CTaBeTe A2 M3CHXHE. 2 oMKl |EN 13624, EN 14562 (ZHCICH 2HH|ZHA) 5 sl V= § 6y bz

CTEKTBP HA MEVCTBUE Z#ZEY  |EN 14348, EN 14563 (0tO|2ErE( 2|0 5 e sl s o
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bakrepuunpna |EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P.aeruginosa, E. hirae)

5
Jpoxaeunnro  |EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Ty6epkynoungna |EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

*Tectosete @ HanpageM B MPBCHN YCNOBHA.

BAXHW 3ABENEXKN: Vhdopmauuara, npepocTaBena no kakbBTO M [ € HAuvH, BKMKUMTENHO
110 Bpeme Ha AeMOHCTPALVUTe, He OTMeHA UHCTPyKLuWTe 3a ynotpeba. OnepatopbT e ATbXeH Aa
npoBepH Jani NPOAYKTDLT e 3a T0 | Ta He MoXe Ja
6bie AbpxaHa 0TrOBOpHA 3a LLETH, BKTIOYMTENHO Ha Tpem MM, B PE3YNTaT OT HecrasBaHe Ha
UHCTPYKLWUATE UK HENOAXOAALLO NPUAOXEHYE; 0TFOBOPHOCTTA if € B paMKUTe Ha CTOHOCTTa Ha
JOCTaBeHuTe MPOAYKTHL.

CAMO 3A IPOOECHOHANHA YNOTPEBA

- BASE  HEHEEETRERE.

‘B% : 2500 mLIET-

SEMERS 8100 g Zeta 3 SoftRkSoft Classic&H34.4 g8, 14 g
AE, FBFREEER, F0A, HBIAR D MERAKURREE00,
2R TEARERAE.

ErfE8  BUAEERRKALRAXTR , 2 REEEN N RALER,
SMBEMNES. SBIRESERR. D5REEM , ARNMOAER
D, MAWR , RUERFRE, $EAKRE. DRRHAZFLE
BEREE,

2H : (R)-(+)-17H, THSHIBRE. FALTES , IRAAR
B, ARSECERER  ERERAFBHER,

EEET  SRTE, RPRBAEN. BAZERAGT. BEA
B kit WX, MARE., BERE, EHEE, FTHASRER
FIESR  BREL M EENERFLE,

EWRRL ¢ RBRIE WAL

EASHR  FronERWEEEEEENRE , SAKTRERTRE,
FRABLATEHENEN=RRE , 2ESFRTLRENRT.
ERERE

Sisaldab: (R)-P-MENTA-1,8-DIEEN. Vigib pohjustada allergilist reaktsiooni. Kui toote k ise ajal
esineb drritust, punetust vai muid ilitundlikkuse mérke, lopetage kasutamine ja konsulteerige arstiga.
ETTEVAATUST: Kandke kindaid, kaitseprille ja kaitsemaski. Peske kasi hoolikalt pérast kasutamist.
Hoidke eemal k ad leekidest ja k pindadest. Arge suitsetage. Hoidke
pakendit tihedalt suletuna. Valtige toote sattumist keskkonda ja Iappladustage see vastavalt kohalikele
madarustele.

KORVALTOIMED: Krvalnihte ei esine.

TEGEVUSKAIK: Pihustage toodet otse desinfitseertiavale pinnale véi kandke see peale lapiga. Hodruge
pohjalikult kogu desinfitseeritavat pinda enne kui toode on téielikult aurustunud ning laske kuivada.
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KEEEE  EN13624. EN 14562 (HEARIRE) 5
ZERER |EN 14348, EN 14563 (L4 #4FE) 5
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NYTr—YRE:2500ml A TF.

A4 100 g D Zeta 3 Soft # & T Soft Classic IC Ik, 344gNDIR./—
Lo 14 g OA4YTAON/ =), BREBERBOFEA FHREFEA
RIE. WEERB RPN BERTVET,

ERANBE ZVES: FANEES ZVEERASNTLVERA,

B RRE. XELBCERIREIIC, BCMESBEBTREALT
FTEABA BV EZRRBLTILKLEE Y, TREDEEBLVERT
T, BICRABREZRILET. BICAPEBE, AFEHITT
BAVEKTITVTLLEEY, AVEI MLV AER/RITITVREE
., TEBREUIATLSLCLTILKEETY, ZOREKTTTVTL
EELW, ThTEREREN $2HEE. BRICHERL TSV,
53 (R)-p-XBR-18TITV, PLILF—RISZEIERI T ARMEL
HYET, FATICEEORE, Kk, BHERFRShEEE,
EAZHRIEL, EBEICHEKLTIREEL,

FALOZEE FH£, BYXHORBEZBAL <LV, FARETF
BEAYICHEL T EET VL, BRE, A, BA, MBEHL SES G
BEICLTLKEEY, ENDEZB> TRV IFERA., BEREL2H
YEAHTREL TS EEV, BREFREFAOKEZE T, wiRo%
TR TEPICAD L TLIEEV,
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UK-3ACIB ANA AE3IHOEKLITMEAUYHIX BUPOBIB 3ETA 3 COOT, 2 ONIAKOHI 110 2500 mn (ml)

3ACTOCYBAHHA: 3aci6 AnA Ae3indekyii Ta MUTTA NOBEPXOHb MEAUYHOT0 00MAAHAHHA.

YMAKOBKA: 6ax 2500 mn (ml)

QU041 PEYOBUHMU: 100 r (g) 3eta 3 Cod (Zeta 3 Soft) mictab 34,4 1 (g) etanony, 14 1 (9)

i30nponaony, HeioHoreHHi NoBepXHeBO-aKTUBHI P , ROMILLKI, p 8

B0Aa A0 100 (g).

MPOTUNOKA3AHHA: MpoTunokasakHa BiacyTHI.

TMONEPEAXEHHA: Nepen o6pobKoto BCiei noBepxHi pekoMeHAYETbCA 060B'A3K0BO NPoBeCTit

BUNPO6YBaHHA 3a(06y Ha obMexeHiil ainAHui. 3aiimncta piaiHa i Bnapy. Buknukae cepiiosHe
oueit.Y pasinor B OYi peTeNibHO NPOMMIATE X NPOTATOM AeKiNbKOX XBUAMH

(mm) AKLLO e He BaXKO 3p06UTH, 3HIMITb KOHTAKTH Nik3u. lpogoBxKyiiTe npomusaTy oui. Akiwo

TI0/iPa3HeHHA 0Yeii He MIHaE, 3BepHITLCA A0 MiKapA.

Mictub:  (R)-P-MEHTA-1,8-1IEH. Moxe Buknukatu anepriuvy peakuin. fkwo nig uac

BUKOPUCTAHHA BUHWKHE NOAPA3HeHHs, NOYEPBOHIHKA a0 3'ABNATLCA iHWI O3HaKN

TinepuyTANBOCTI, 3BePHITbCA A0 NiKapA.

3ANOBIXKHI 3AXOU: Opsraiite pykaBuukw, 3axuci 3acobu ana oueit i obauyua. Nicna

BUKOPUCTAHHA peTenbHo MuiiTe pyku. 36epiraiite nogani Big Axepen Tenna, ickop, Bigkputoro

nonym's i HarpiTux noepxoHb. He nanitb. 36epiraiite emicTb HagiitHo 3akpuTol. YHuKaiiTe

NOTPANAAHKA 3200y B HABKOMMLLHE CePeiOBULLE | yTUAI3yiiTe BIANOBIAHO O BUMOT MicLEBOTO

3aK0HOAABCTBA.

MOBIYHA JI: MobiyHi i He 3a3HaueHi.

MOKPOKOBA IHCTPYKL|IA:: po3bpu3kaiite 3aci6 6esnocepesHbo Ha MOBEpXH, Lo

Ae3iHQIKYETbCA 360 HaHeciTb TKaHUHOK. [lo MOBHONO BUNaPOBYBAHHA 33C00Y peTenbHO NOTITL

B BRI SAE NT O A, ycio wo dikyeTbCa i f it BUCOXHYTU.
BUHFIE RERSIRACHREERCEETSH, Hafoc  MHKPA
BHLET, Nia HupMM* Yac (:;:nuuu
REHBTH2RALBHSHRESAVICITUAENFSHERY ., & N 14476 Ha Poliovirus, Adenokus Norovirus, T
LIRS U TEBRSEET, Parvowrus Biaiovaioun HIV, HBY, HCY,
. EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
1’;27\/\7 I\)l;%* e EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
i EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5
24 L AM ;N 1j4|:716 (&Y 7"7\1).\}}7 47)17;\4;14» 1 anpuﬁynanm 1140 NPOBOAUNKCH Y GPYAHIX yMOBAX.
HIV, HBV, HC\/ HINT T4 LADFXTILTAD ) BAMNUBI 3AYBAXEHHA: Indopmauia, HagaHa B Oyab-aKomy BUrAAZI, y TOMY uucni nig
P EN 13727, EN 14561 (57 RURE, RRE. B 5 yac JeMOHCTpaLii, He HaAae Npasa BIACTYNaT! Bif iHCTPYKUill i3 BuKopucTaHka. Onepatop
HRHE[E. hirae] ) 30608/A3aHUil NPOKOHTPONIOBATH, Yn 3aci6 MpUaaTHWii ANA nepef6ayeHoro 3acTOCyBaHKA.
PR R A EN 13624, EN 14562 (HVIH - TLAENYRA) 5 Komnais e Moxe HecTH HiaKol BiANOBiAANbHOCTI 3 36uT0K, B ToMy YncAi i TpeTiM 0coBam, AKuit
RiEgEt EN 14348, EN 14563 (YA INITUDATTFT) 5 6yB HaHeceHMil BHACNIZOK HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLilt ab0 HenpaBUNbHOTo 3acTOCYBaHHA, i, B

HBROHDRETREENIZT AN,

byab-aKomy pasi, Horo BapTiCTb He NepeBuLLye BapTOCTi NOCTaBNEHoi NPOAYKUT.
BUK/NI0YHO ANA NPOOECINHOM0 BUKOPUCTAHHA

Zhermack”
zeta 3 soft
- e—e—

specific for surfaces

ready to use | low alcohol content

classic fragrance

> Bactericidal

> Yeasticidal

> Tuberculocidal
> Virucidal
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NOACHEHHA CUMBOIB 3ASHAYEHUX HA MAPKYBAHHI:

C E 0123 Mapysatita CE

A

BupobHuk

(O3HailomnenHa 3 iHTpyKuiielo AnA
3aCT0COBYBAKHA

YBara, AnBuCb iHCTPYKLilo
3 BUKOPYCTOBYBAKHS!
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T| Homep naprii beperty Bia CoHAYRIX NPOMeHiB.

XiMiuHi peyoBUHY LU0 BUKNMKAIOTH

Bukopucratn o N .
NOAPa3HeHHA WKIPK Ta 0Yen

Bornene6e3neuni peyosHHi

3HaK BignoBigHoCTi
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[REF]

' 3bepiratt B cyxomy micui

ZHERMACK S.p.A. Via Bovazecchino 100, 45021 Badia Polesine (R0), Italy
MKEPMAK C.n.A. Bia Gosaseuino 100, 45021, bapia Monesite (PO), Irania

YnoBHoBaeHUit NpefCTaBHUK B YKpaiHi:

TOB «Kparia MeatexHika»

04107, m. Kuiig, Byn. BarroyTiscbka, 6ya. 17-21, Ykpaia
Ten.: 0800 21-52-32

EnexTponHa nowra: uarep@cratia.ua

¥
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Zeta 3 Soft Classic
IT- INDICAZIONI PER L'USO: Disinfettante e detergente per superfici di dispositivi medici.
CONFEZIONI: Tanica da 2500 ml.
PRINCIPIATTIVI: 100 g di Zeta 3 Soft e Soft Classic contengono 34,4 g di etanolo, 14 g di isopropanolo,
tensioattivi non ionici, additivi, ausiliari ed acqua g.b.a 100 g.
CONTROINDICAZIONI: Nessuna controindicazione conosciuta.
AVVERTENZE: Si consiglia di provare sempre il prodotto su una zona limitata prima di procedere su
tutta la superficie. Liquido e vapori infiammabili. Provoca grave irritazione oculare. In caso di contatto
con gli occhi sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se
& agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico.
Contiene: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Pud provocare una reazione allergica. Se durante I'uso si verificano
irritazioni, arrossamenti o altri seqni di ipersensibilita, interrompere |'utilizzo e consultare un medico.
PRECAUZIONI: Indossare guanti, protezione per gli occhi e il viso. Lavare accuratamente le mani dopo
I'uso. Tenere lontano da fonti di calore, scintille, fiamme libere e superfici riscaldate. Non fumare.
Tenere il recipiente ben chiuso. Evitare di disperdere il prodotto nell'ambiente e smaltire in conformita
alle norme locali.
EFFETTI COLLATERALI: Non sono stati riscontrati effetti collaterali.
ISTRUZIONI PASSO-PASSO: Spruzzare direttamente o attraverso un panno il prodotto sulla superficie
da disinfettare. Strofinare accuratamente tutta la superficie da disinfettare prima della completa
evaporazione del prodotto e lasciare asciugare.
SPETTRO D'AZIONE

Attivita Norme*

Virudida EN 14476 (test su Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus, inclusi HIV, HBV,
HCV,HINT)

Battericida EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae)

Lieviticida

Tubercolicida

1
5
EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
5
*Test effettuati in condizioni di sporco.

EN 14348, EN 14563 (M. terae)
OSSERVAZIONI IMPORTANTI: Le eventuali informazioni rilasciate in qualunque modo, anche durante
le dimostrazioni, non rappresentano deroga delle istruzioni d'uso. L'operatore & tenuto a controllare
se il prodotto é idoneo all'applicazione prevista. L'Azienda non potra essere ritenuta responsabile dei
danni, anche di terzi, che siano consequenza del mancato rispetto delle istruzioni o dell'inidoneita
all'applicazione e, comunque, nei limiti del valore dei prodotti forniti.
SOLO PER USO PROFESSIONALE

Tempi (minuti)

EN - INSTRUCTIONS FOR USE: Disinfectant and cleaner for medical device surfaces.

PACKS: 2500 ml container.

ACTIVE INGREDIENTS: 100 g of Zeta 3 Soft and Soft Classic contain 34.4 g ethanol, 14 g isopropanol,
non-ionic surfactants, additives, auxiliaries and water to 100 g.

CONTRAINDICATIONS: No known contraindications.

WARNINGS: We always recommend testing the product on a small area before proceeding to treat the
entire surface. Flammable liquid and vapours. Causes serious eye irritation. In the event of contact with
eyes, rinse thoroughly for several minutes. Remove contact lenses if present and easy to do. Continue
rinsing. If the eye irritation persists, consult a doctor.

Contains: (R)-P-MENTHA-1,8-DIEN. May cause an allergic reaction. firritation, reddening or other signs
of hypersensitivity occur during use, stop using and consult a doctor.

PRECAUTIONS: Wear gloves and protect the eyes and face. Wash the hands thoroughly after use. Keep
away from sources of heat, sparks, naked flames and hot surfaces. Do not smoke. Keep in a tightly-
closed container. Do not dispose of the product in the environment; dispose in accordance with local
laws and requlations.

SIDE EFFECTS: No side effects have been noted.

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS: Spray the product onto the surface to be disinfected directly or
through a cloth. Wipe the entire surface to be disinfected thoroughly before the product has evaporated
completely, then leave to dry.

consulter un médecin.

PRECAUTIONS: Porter des gants, un appareil de protection des yeux et du visage. Se laver
soigneusement les mains aprés |'utilisation. Tenir éloigné de toute source de chaleur, étincelles,
flammes nues et surfaces chaudes. Ne pas fumer. Conserver le récipient bien fermé. Eviter de disperser
e produit dans la nature et I'éliminer conformément aux normes locales.

EFFETS COLLATERAUX: Aucun effet collatéral n'a été constaté.

INSTRUCTIONS PAS A PAS: Vaporiser le produit directement sur la surface & désinfecter ou sur une
lavette. Frotter énergiquement toute la surface a désinfecter avant évaporation compléte du produit
etlaisser sécher.

SPECTRE D'ACTIVITE

Activité Normes™ Temps (minutes)
- EN 14476 (test sur Poliovirus, Adénovirus, Norovirus, Parvovirus, y compris HIV, HBV,

Virucide HOVHINY) 1

Bactéricide EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P.aeruginosa, E. hirae) 5
Levuricide EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberculocide |EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5
*Tests effectués dans des conditions de saleté.

OBSERVATIONS IMPORTANTES: Les informations éventuellement données, de quelque maniere que
ce soit, y compris au cours des démonstrations, ne remplacent pas les instructions d'emploi. L opérateur
est tenu de contrdler si le produit est adapté a I'application prévue. L'entreprise ne pourra étre tenue
pour responsable des dommages, y compris causés a des tiers, dus au non-respect des instructions ou &
I'utilisation d'un produit non adapté et, dans tous les cas, dans la limite de la valeur des produits fournis.

POUR USAGE PROFESSIONNEL UNIQUEMENT

ES - INDICACIONES PARA EL USO: Desinfectante y detergente para superficies de dispositivos
médicos.

ENVASES: Biddn de 2500 ml.

PRINCIPIOS ACTIVOS: 100 g de Zeta 3 Soft y Soft Classic contienen 34,4 g de etanol, 14 g de
isopropanol, tensioactivos no idnicos, aditivos, coadyuvantes y agua suficiente para alcanzar los 100 g.
CONTRAINDICACIONES: No se conocen contraindicaciones.

ADVERTENCIAS: Se aconseja probar siempre el producto en una zona limitada antes de usarlo en toda
la superficie. Liquidos y vapores inflamables. Provoca graves irritaciones oculares. En caso de contacto
con los ojos, enjuague meticulosamente durante mucho tiempo. Quitese las lentillas si es posible. Siga
aclarando. Si la initacion de los ojos persiste, consulte a un médico.

Contiene: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Puede provocar una reaccion alérgica. En caso de producirse
irritaciones, rojeces u otros signos de hip ibilidad durante el uso, i pa el uso y consulte
aun médico.

PRECAUCIONES: Se han de usar g uantes, proteccion para los ojos y la cara. Las manos se han de lavar
meticulosamente después del uso. Manténgase alejado de fuentes de calor, chispas, llamas libres y
superficies calientes. No fumar. Mantenga el recipiente perfectamente cerrado. El producto no se ha de
tirar, debe eliminarse en cumplimiento de las normas locales.

EFECTOS COLATERALES: No se han detectado efectos colaterales.

INSTRUCCIONES PASO A PASO: Pulverice directamente o en un paiio el producto para desinfectar la
superficie. Frote meticulosamente toda la superficie a desinfectar antes de la evaporacion completa
del producto y deje secar.

CAMPO DE ACCION
Actividad Normas* Tiempos (minutos)
Virdida EN 14476 (test en Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus incluidos HIV, HBY, ]

HCV, HINT)
Bactericida EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Levaduricida EN 13624, EN 14562 (C. albicans 5
Tuberculicida EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

*Pruebas efectuadas en condiciones de suciedad.
OBSERVACIONES IMPORTANTES: La informacidn facilitada en cualquier modo, también durante
las demostraciones, no deroga las instrucciones de uso. El operador ha de controlar la idoneidad del
producto para la aplicacion contemplada. La Empresa queda eximida de los dafios, también causados
a terceros, imputables al incumplimiento de las instrucciones o a la no idoneidad de la aplicacion y,
siempre, dentro de los limites del valor de los productos suministrados.

SOLAMENTE PARA USO PROFESIONAL

SPECTRUM OF ACTION

Activity \S\andards* Time (minutes)
Virucidal Eré‘m[?‘? (}:esled on Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus, including HIV, 1
Bactericidal |EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P.aeruginosa, E. hirae) 5
Yeasticidal |EN13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberculocidal [EN 14348, EN14563 (M. terrae) 5

*Tests performed in dirty conditions.
IMPORTANT NOTES: The instructions must be observed, irrespective of possible information given
in any other way, including during demonstrations. It is the operator’s responsibility to ensure that
the product is suitable for the application in question. The Company is not liable for possible damage,
including to third parties, deriving from failure to observe the instructions or inappropriate use of the
product and in any case within the limits of the value of the products supplied.

FOR PROFESSIONAL USE ONLY

DE - GEBRAUCHSANLEITUNG: Desinfektions- und Reinigungsmittel fiir Oberflichen von
Medizinprodukten.

PACKUNGEN: 2500 ml kanister.

WIRKSTOFFE: 100 g Zeta 3 Soft und Soft Classic enthalten 34,4 g Ethanol, 14 g Isopropanol, nicht-
ionische Tenside, Additive, Hilfsstoffe und Wasser.

GEGENANZEIGEN: Keine Gegenanzeige bekannt.

WARNHINWEISE: Es wird empfohlen, das Produkt an einer unauffalligen Stelle auszuprobieren, bevor
es auf der ganzen Flache verwendet wird. Fliissigkeit und Dampf entziindbar. Verursacht schwere

FR - DOMAINE D'UTILISATION: Désinfectant et nettoyant pour surfaces de dispositifs médicaux.
CONDITIONNEMENT: Bidon de 2500 ml.

PRINCIPES ACTIFS: 100 g de Zeta 3 Soft et Soft Classic contiennent 34,4 g d'éthanol, 14 ¢
d'isopropanol, tensioactifs non ioniques, additifs, auxiliaires et eau g.5.a 100 g.
CONTRE-INDICATIONS: Aucune contre-indication connue.

PRECAUTIONS: Il est conseillé de toujours tester le produit sur une petite zone avant de I'appliquer sur
toute la surface. Liquide et vapeurs inflammables. Provoque une sévere irritation des yeux. En cas de
contact avec les yeux rincer avec précaution pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact
si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si 'irritation
persiste consulter un médecin.

Contient: (R)-P-MENTHA-1,8-DIENE. Peut provoquer une réaction allergique. En cas d'initations,
rougeurs ou d‘autres signes d'hypersensibilité lors de I'utilisation, arréter dutiliser le produit et

genreizung. Bei Kontakt mit den Augen einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Bei anhaltender
Augenreizung arztlichen Rat einholen.
Enthélt: (R)-P-MENTHA-1,8-DIEN. Kann eine allergische Reaktion hervorrufen. Sollten beim Gebrauch
Reizungen, Rétungen oder sonstige Zeichen der Uberempfindlichkeit auftreten, das Produkt nicht mehr
verwenden und einen Arzt aufsuchen.
VORSICHTSMASSNAHMEN: Handschuhe, Augen- und Gesichtsschutz tragen. Nach dem Gebrauch die
Hande sorgféltig waschen. Fern von Wérmequellen, Funken, offenem Feuer und beheizten Fléchen
halten. Nicht rauchen. Den Behalter qut verschlossen halten. Das Produkt darf nicht in die Umwelt
freigesetzt und muss entsprechend den drtlichen Vorschriften entsorgt werden.
NEBENWIRKUNGEN: Es wurden keine Nebenwirkungen festgestellt.
SCHRITT-FUR-SCHRITT-ANLEITUNG: Das Produkt direkt auf die zu desinfizierende Flache oder auf
ein Tuch spriihen.

Die zu desinfizierende Fldche sorgfaltig abreiben, bevor das Produkt vollstandig verdampft ist, und
trocknen lassen.

WIRKUNGSSPEKTRUM

Wirksamkeit | Normen* Zeiten (Minuten)

Viruzid EN 14476 (getestet gegen Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus, ]
einschlieBlich HIV, HBY, HCV, HIN1)

Bakterizid EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5

Levurozid EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5

Tuberkulozid | EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

BELANGRIJKE OPMERKINGEN: Eventuele informatie die op enigerlei wijze wordt verstrekt, ook
tijdens demonstraties, impliceert geen opheffing van de gebruiksaanwijzingen. De gebruiker dient
te controleren of het product geschikt is voor de beoogde toepassing. De Onderneming kan niet
aansprakelijk worden gesteld voor enige schade, ook welke door derden wordt geleden, die het gevolg
is van veronachtzaming van de aanwijzingen of ongeschiktheid voor de toepassing en sowieso binnen
de grenzen van de waarde van de geleverde producten.

ALLEEN VOOR BEROEPSMATIG GEBRUIK

*Tests durchgefiihrt in schmutzigen Bedingungen.

WICHTIGE HINWEISE: Informationen jeder Art, auch wahrend der Vorfiihrungen, stellen keine
Abweichung von der Gebrauchsanleitung dar. Der Anwender muss priifen, ob das Produkt fiir die
geplante Verwendung geeignet ist. Das Unternehmen haftet nicht fiir Schaden, auch nicht Dritter, die
infolge der Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung oder ungeeigneter Verwendung entstanden sind,
und nurim Rahmen des Werts der gelieferten Produkte.

NUR FUR GEWERBLICHEN GEBRAUCH

PT- INDICAGOES DE UTILIZAGAO: Desinfetante e detergente para superficies de médicos.

FI - KEYTTOOHJEET: Desinfiointiaine ja pesuaine laakinnallisten laitteiden pintojen puhdistukseen.
PAKKAUKSET: Sili6, 2500 ml.

VAIKUTTAVAT AINEET: 100 g Zeta 3 Soft- ja Soft Classic -tuotetta sisaltavat 34,4 g etanolia, 14 g
isopropanolia, ionittomia pinta-aktiivisia aineita, liséaineita, apuaineita ja vettd .s., kunnes 100.
VASTA-AIHEET: Ei tunnettuja vasta-aiheita.

VAROITUKSET: Suositellaan aina kokeilemaan tuotetta rajoitetulle alueelle ennen koko pinnan
Kasittelya. Syttyva neste ja hdyry. Arsyttda voimakkaasti silmid. Jos tuotetta joutuu silmiin, huuhdo
huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehdd helposti. Jatka

EMBALAGENS: Recipiente de 2500 ml.

PRINCIPIOS ATIVOS: 100 g de Zeta 3 Soft e Soft Classic contém 34,4 g de etanol, 14 g de isopropanol,
tensioativos nao iénicos, aditivos, auxiliares e gua g.b. a 100.

CONTRAINDICAGOES: Nenhuma contraindicagdo conhecida.

ADVERTENCIAS: £ aconselhdvel experimentar sempre o produto numa zona limitada antes de
proceder em toda a superficie. Liquido e vapores inflaméveis. Provoca irritacéo ocular grave. Em caso de
contacto com os olhos, enxaguar cuidadosamente durante bastantes minutos. Retirar eventuais lentes
de contacto, se for facil fazé-lo. Continuar a enxaguar. Se a irritacao nos olhos persistir, consultar um
médico.

Contém: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Pode provocar uma reacdo alérgica. Se, durante a utilizacdo,
ocorrerem irritagdes, vermelhiddes ou outros sinais de hipersensibilidade, interromper a utilizaéo e
consultar um médico.

PRECAUGOES: Usar luvas, protegdo para os olhos e para o rosto. Lavar hem as maos apds a utilizagdo.
Manter afastado de fontes de calor, faiscas, chamas abertas e superficies aquecidas. Nao fumar. Manter
o recipiente bem fechado. Nao abandonar o produto no meio ambiente e eliminar de acordo com as
normas locais.

EFEITOS COLATERAIS: Nao foram encontrados efeitos colaterais.

INSTRUGOES PASSO-A-PASSO: Pulverizar a superficie a desinfetar diretamente com o produto ou
através de um pano.

Esfregar bem toda a superficie a desinfetar antes da total evaporagdo do produto e deixar secar.
ESPECTRO DE ACAO

Atividade Normas* Tempos (minutos)

Virucida EN 14476 (teste em Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus, induindo 7
HIV, HBV, HCV, HINT)

huuhtomista. Jos silmé-drsytys jatkuu, hakeudu ladkariin.

DA - BRUGSANVISNINGER: Desinficerings- og rengoringsmiddel til overflader pa medicinsk udstyr.
PAKNINGER: Beholderen med 2500 ml.

AKTIVE STOFFER: 100 g Zeta 3 Soft og Soft Classic indeholder 34,4 g ethanol, 14 g isopropanol, non-
ioniske overfladeaktive stoffer, hjzlpestoffer og vand op til 100.

KONTROINDIKATIONER: Der findes ingen kendte kontroindikationer.

ADVARSLER: Produktet bor altid anvendes pa en begraenset overflade, for det anvendes pa hele
overfladen. Braendbar vaske og braendbare dampe. Fordrsager alvorlige gjenirritationer. | tilfeelde af
kontakt skal du skylle gjnene omhyggeligt i flere minutter. Hvis du bruger kontaktlinser, skal du om
muligt tage dem ud. Bliv ved med at skylle gjnene. Du skal opsage lzege, hvis gjenirritationen vedvarer.
Indeholder: (R)-P-MENTHA-1,8-DIEN. Kan forarsage en allergisk reaktion. Hvis der under anvendelsen
forekommer irritationer, rodme eller andre tegn pa overfalsomhed, skal du holde op med at anvende
produktet og kontakte en laege.

FORHOLDSREGLER: Anvend handsker samt gjen- og ansigtsheskyttelse. Vask handeme grundigt
efter brug. Hold produktet pa afstand af varmekilder, gnister, abne flammer og opvarmede overflader.
Rygning ikke tilladt. Sorg for, at beholderen lukkes omhyggeligt. Serg for, at produktet ikke udledes i
naturen, og bortskaf det i henhold til den lokale lovgivning.

BIVIRKNINGER: Der er ikke blevet konstateret nogen bivirkninger.

ANVISNINGER TRIN FOR TRIN: Sprojt produktet direkte pa den overflade, der skal desinficeres, eller

Hraniti loceno od virov toplote, isker, odprtega ognja in vrocih povrsin. Ne kaditi. Hraniti v tesno zaprti
posodi. Preprecite sproscanje v okolje in odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

NEZELENI UCINKI: Neeleni ucinki niso bili ugotovljeni.

NAVODILA PO KORAKIH Naprsite izdelek neposredno ali s krpo na povrsino za dezinfekcijo. Temeljito
obrisite celotno povrsino za dezinfekcijo, preden izdelek povsem izhlapi, in pustite, da se osusi.

SPEKTRUM DZIALANIA
Dziatania Normy* Czas (minuty
WirusobGjcze ﬁl;\}?{m (les’\} r;a Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus oraz HIV, 1

Bakteriobdjcze |EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5

" Drozdzobéjczy |EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5

PODROCJE DELOVANJA Pratkobojcze [EN 14348, EN 14563 (M. terrae) s
Aktivnost Standardi* Casi(minut) | *Testy wykonane na brudnych powierzchniach.
Virucidno Eg‘,lﬁ‘v‘ﬁﬁs‘fﬁ}-'ﬂ?,‘;Q;R;";?g'v’l“;'&“ﬁ?m{“"""’“V"“‘ 1 WAZNE UWAG: Ewentualne informacje uzyskane w jakikolwiek sposoh, réwniez podczas
Baktericidno EN 13727, EN 14561 (. aureus, P aeruginosa, E. hirae) 5 d ji, nie zastepuja instrukeji obstugi. Operator jest zobowiazany do sprawdzenia czy produkt
Delovanie proti kvasovkam |EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5 nadaje sie do przewidzianej aplikagji. Firma nie moze by¢ pociagnieta do odpowiedzialnosci za szkody,
Tuberkolicidno EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

*Testiranja so bila opravljena v necistih pogojih.

POMEMBNE INFORMACLE: Na kakrsen koli nacin izdane morebitne informacije, tudi med
predstavitvami, ne pomenijo od: ja od navodil za uporabo. zvajalec mora preveriti, ali je izdelek
primeren za predvideno uporabo. Druzba se more biti odgovorna za 3kodo, tudi tretjim osebam,
ki bi bila posledica neupostevana navodil ali neprimerne uporabe in, v vsakem primeru, le v obsegu

vrednosti dobavljenih proizvodov.

SAMO ZA PROFESIONALNO UPORABO

rowniez w stosunku do 0sob trzecich, ktdre s3 konsekwencja nieprzestrzegania instrukji lub zgodnosci
aplikacji i, w kazdym razie, tylko w granicach wartosci produktow gotowych.
TYLKO DO UZYTKU PROFESJONALNEGO

€S- POKYNY K POUZIVANI: Dezinfekéni a istici prostfedek na povrchy zdravotnickjch prostredkd.
BALENI: Kanystr 2500 ml.
AKTIVNI SLOZKY: 100 g pFipravku Zeta 3 Soft a Soft Classic obsahuje 34,4 g etanolu, 14

lu, neiontové povrchové aktivni latky, aditiva, pomocné létky a potrebné mnozstvi vody

RU - MPUMEHEHME: Cpencteo AnA Ae3uHQeKuun 1 MOViKM NOBepXHOCTei MeAMLHCKOro

Siséta: (R)-P-MENTA-1,8-DIEENL. Voi aiheuttaa allergisen reaktion. Jos kiytin aikana havaitaan  anvend enKlud. Gnub omhyggeligt hele overfladen, der skal desinficeres,for produktet fordamper helt,
drsytystd, punoitusta tai muita herklstymlsmrelta keskeyta kiyttd ja hakeudu laakariin. og lad overfladen tare.

VAROTOIMET: Kaytd suojakdsineitd, sil jal Pese kidet huolelli VIBKNINGSSPEKTRUM _
Ksitelyn jalkeen. Suojaa l3mmolts, kipindilts, avotulelta ja kuumilta pinnoita. Tupakointi ielletty, ~ {AKIHet [standarder p . | Tid minutter)
T, e s s s s B Virusdrazbende middel EN 14476 (test pa poliovirus, adenovirus, norovirus, parvovirus, ]
Sailyté tiiviisti suljettuna. Valtettéva paastaméstd tuotetta ymparistoon ja havitettavé paikallisten inklusive HIV, HBV, HCV, H1N1)

maaraysten mukaisesti.

HAITTAVAIKUTUKSET: i ole havaittu haittavaikutuksia.

VAIHEITTAISET OHJEET: Ruiskuta tuotetta suoraan tai liinaa kéyttamalla desinfioitavalle pinnalle.
Hankaa huolellisesti koko desinfioitava pinta ennen kuin tuote haihtuu kokonaan ja anna kuivua.

YMAKOBKA: Pe3epsyape 2500 mn.
JEACTBYIOLLUME BEWWECTBA: 100 r Zeta 3 Soft u Soft Classic conepwar 34,4 r Tavona, 14 1
I HellOHOeHHble NOBEPXHOCTHO-aKTUBHbIE BeLLecTBa, f106aBKM, BCoMOraTenbHbie

Bakteriedraebende middel EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Gardrebende EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberkulosedraebende middel [EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

*Testene er udfort under snavsede forhold.

VIGTIGE BEMARKNINGER: Informationer, der eventuelt gives pa hvilken som helst made, ogsa i
med fremvisninger, udgor ikke en undtagelse fra brugsanvisningerne. Operataren har pligt

VAIKUTUSALUE PRI,
Toiminto Normit* Ajat (minuuttia)
Virusidinen EN 14476 (testattu 1

parvoviruksilla mukaan lukien HIV, HBV, HCY, H1N1)

til at kontrollere, om produktet er egnet til den forventede anvendelse. Firmaet kan ikke drages til
ansvar for skader, ogsa hos tredjemand, der skyldes manglende overholdelse af anvisningere eller

Bakterisidinen EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Hiivaa estava aine  [EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberkulosidinen _|EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5
*Testi suoritettu likaisissa olosuhteissa.
TARKEITA HUOMAUTUKSIA: Mahdolliset miss tahansa muodossa annetut tiedot, myds esittelyn
aikana, eivét muodosta poikkeusta kayttdohjeille. Kayttdjan velvollisuus on tarkastaa, ettd tuote
soveltuu suunniteltua kéyttoa varten. Yritysta ei voida pitéa vastuullisena, ei mydskadn kolmansille
osapuolllle vahingoista, jotka aiheutuvat ohjeiden noudattamatta jattamisestd tai kdyton
Jesta ja joka tap se rajoittuu toimi arvoon.
VAIN AMMATTIKAYTTGGN.

Bactericida EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Leveduricida | EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tuberculicida | EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

*Testes efetuados em condicdes de sujidade.

OBSERVACOES IMPORTANTES: As eventuais informacdes fornecidas seja de que forma for, até mesmo
durante as demonstragdes, nao constituem uma derrogacao as instrugdes de utilizagéo. O operador
deve verificar se o produto é adequado a aplicagao prevista. A Empresa ndo poderd ser considerada
responsavel por danos, inclusivamente de terceiros, que derivem do incumprimento das instrugdes ou
da inadequagdo a aplicacéo e, em todo o caso, dentro dos limites do valor dos produtos fornecidos.
APENAS PARA USO PROFISSIONAL

NL - GEBRUIKSAANWIJZINGEN: O ingsmiddel en

medische hulpmiddelen.

VERPAKKINGEN: Tankje van 2500 ml.

WERKZAME BESTANDDELEN: 100 g Zeta 3 Soft en Soft Classic bevat 34,4 g di ethanol, 14 g
panol, niet-ionische opp: actieve stoffen, additieven, hulpstoffen en water q.s. tot 100.

(ONTRA INDICATIES: Geen enkele contra-indicatie is bekend.

WAARSCHUWINGEN: Men adviseert om het product altijd eerst op een kleine zone te testen alvorens

het op het volledige oppervlak te gebruiken. Ontvlambare vloeistof en dampen. Veroorzaakt ernstige

oogirritatie. Bij contact met de ogen gedurende enkele minuten grondig uitspoelen. Contactlenzen

verwijderen, indien mogelijk. Blijven spoelen. Als oogirritatie aanhoudt, een arts raadplegen.

Bevat: (R)-P-MENTHA-1,8-DIEEN. Kan allergische reacties veroorzaken. Als tijdens het gebruik irritatie,

roodheid of andere tekenen van overgevoeligheid optreden, stoppen met het gebruik en een arts

raadplegen.

VOORZORGEN: Handschoenen, oogbescherming en gelaatsbescherming dragen. De handen

zorgvuldig wassen na het gebruik. Uit de buurt van warmtebronnen, vonken, open vlammen en hete

opperviakken houden. Niet roken. De recipiént goed gesloten houden. Het product niet in het milieu

lozen en volgens de plaatselijke voorschriften verwerken.

BIJWERKINGEN: Er zijn geen bekende bijwerkingen.

STAP VOOR STAP INSTRUCTIES: Sproei het product rechtstreeks of via een doek op het opperviak

dat ontsmet moet worden. Wriff zorgvuldig over het volledige opperviak dat ontsmet moet worden

voordat het product volledig is verdampt en laat het opdrogen.

del voor oppervlakken van

WERKINGSSPECTRUM

Activiteit Normen* Tijden (minuten)

Virucide EN 14476 (test op Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus, met ]
inbegrip van HIV, HBV, HCV, HIN1)

Bactericide EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5

Gistdodend EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5

Tuberculocide | EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

*Tests uitgevoerd onder vuile omstandigheden.

EL - OAHTIEE XPHIHE: Amolupaviiko kat kaBaplotikd yia em@avele laTpIkav epyaleiwv Kat
e€onhiojio.

IYIKEYAZIEE: 6e€apevi Twv 2500 ml.

ENEPTAZYZTATIKA: 100 g Zeta 3 Soft kat Soft Classic mepiéxouv 34,4 g aibavolng, 14 g 1somponavolng,
i tovikd Taotevepyd, mpoodeta, ékdoya kat vepo éwg Ta 100.

ANTENAEIZEIL: Kapia yvworr aviévdeidn.

MPOEIAOMOIHZEIL: Tuviotdtal va Sokipdlete mavia To mpoidv oe meplopioévn meploxr mpw
Tipoywpraete e oAokAnpn Ty empdvela. Eophexto uypd kat atyioi. Mpokahei soPapd opBahpiko
epeBlopio. e mepimwon enagnq e Ta pdia, Senhovere MPooeKTIKA e Vepo yia apketd Aemtd. Edv
undpyouv akoi emagric, apaipéote Tou, epdoov eivar elkoho. Luveyiote va Eemhévete. Edv dev
umoywpei 0 0pBahykdc pediopac, oupPouleuBeite yiatpo.

Nepiéxet: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Mnopei va mpokahéaet aMepyiki} avtidpaon. Edv katd t didpketa
g xpriong mpokAnBolv epeBiapioi, epubipiata 1y dMa anpddia unepevatoBnoiac, Slakdyte T xpron
Kat {ntrote Latpikr) oupBouh.

MPOOYAAZEIL: Na gopdre mpootateutikd ydvtia/Méoa atopki¢ mpootaciag yia ta pdtia/ To
mipdowno. Movete kald Ta yépta petd m xprion. Makpid amé eotieg BeppotnTac, omverpeg, akalumteg
@Noyeg kat Beppiéc emqdvelec. My kamvilete. To doyeio va Slampeitar eppnikd khetopévo. Amogebyete
) 8laguyr Tou mpoi6vTog oTo mepIBANoV Kal Tpeite Toug TomKolg kavoviapols idBeang.
TMAPENEPTEIEL: Aev éxouv onpielwBei mapevépyelec.

OAHIEZ BHMA-BHMA: Yexdore ameubeiag v emgavela yla anohiavon i xpnotuonolnote éva mavi.

duk hed til felsen, og under alle digheder er ansvaret beg til de
Ieverede produkters veerdi.

KUN TIL PROFESSIONEL BRUG

SV - BRUKSANVISNING: Desinfektions- och fel for ytor pa medicintekniska apparater.

FORPACKNINGAR: Tank p2500 ml.

AKTIVA AMNEN: 100 g Zeta 3 Soft och Soft Classic innehéller 34,4 g etanol, 14 g isopropanol, icke-
jonisk ytaktiva amnen, tillsatsmedel, hjalpamnen och tillracklig méngd vatten pa 100.
KONTRAINDIKATIONER: Ingen kontraindikation r kénd.

ANVISNINGAR: Det rekommenderas att produktion alltid testas pa en begransad zon innan
den anvands dver hela ytan. Brandfarliga vétskor och angor. Orsakar allvarlig dgonirritation. Vid
kontakt med dgonen, skdlj noggrant under flera minuter. Avidgsna eventuella kontaktlinser om det
underldttar. Fortsatt att skdlja. Vid bestaende dgonirritation: Sok lakarhjalp.

Innehaller: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Kan orsaka en allergisk reaktion. Om det under anvandning uppstar
irritation, rodnad eller andra tecken pa dverkanslighet, sluta anvénda prdukten och sok lakarhjalp.
FORSIKTIGHETSATGARDER: B handskar, dgon- och ansiktsskydd. Tvitta hinderna noggrant efter
anvandning. Hall pa avstand frén vérme, gnistor, dppna lagor och uppvérmda ytor. Rk inte. Hall
behallaren vél tillsluten. Undvik att kasta produkten i miljon och skaffa bort i verensstammelse med
lokala standarder.

BIVERKNINGAR: Inga biverkningar har patraffats.

STEG-FOR-STEGINSTRUKTIONER: Spruta produkten direkt pa ytan som ska desinfekteras eller
anvand en duk. Gnid noggrant hela ytan som ska desinfekteras innan produkten forangats och lat torka.

AKTIONSRADIE
Verkan \Slandard* Tid (minuter)
Virucida ESEN 14476 (textpa Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, Parvovirus, inklusive ]

HIV, HBV, HCV, HIN1)
Battericid SS EN 13727, SS EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, . hirae) 5
Jastdodande medel SS EN 13624, SS EN 14562 (C. albicans) 5
Tubercolicid S EN 14348, SS EN 14563 (M. terrae) 5

*Tester genomforda i smutsiga forhallanden.
VIKTIGA ANMARKNINGAR: Eventuell information som limnas ut pa ngot sitt, dven under
demonstrationera, utgdr inte ett undantag fran & . Operatdren ska kontrollera om

ar lamplig for avsedd tillampning. Foretaget kan inte hallas ansvarigt for skador, dven av

Tpite kahd OAn v empdvela yia amoNdpaven mpw e€atpiotei MipwG To MPOTdv Kat agioTe To va

tredje part, som ar en foljd av underlatenhet att folja instruktionerna eller anvanda produkten pa avsett

BeLLIECTBa, 0CTabHOE BOAQ.
MPOTUBOMOKA3AHMA: MpoTvBONOKa3aHKA OTCYTCTBYHOT.
MPEAYNPEXAEHMA: Lo obp BCeif N10BEpXHOCTH P Tc4 00 npou3BecTn
UCTbITAHUA CPEACTBA Ha OTp yuactke. Boc A XWAKOCTb W napbl. Bbi3biBaer
TAXeN0e pasapaxenue ras. B cryvae nonajanua B rasa TLATeNbHO MPOMOIiTe WX B TedeHite
HecKONbKIX MUHYT. EC1i1 3T0 He 3aTpyHUTeAbHO CenaTb, BblHbTe KOHTAKTHbIE Mitk3bl. Ipoponaiite
TIPOMBbIBATb [Ma3a. EC pasgipaxceHite a3 He MPOXOAMT, IPOKOHCYNLTUPYIiTECh Y Bpaya.

Copepxut:  (R)-P-MEHTA-1,8-IMEH. Moxer Bbi3biBaTb annepruveckylo peakumio. Ecm Bo
BPeMA MCTIONb30BaHUA BO3HIKHET pa3fipaxeHite, NOKPacHeHve Wil MOABATCA Apyrue NMpusHakit
TUNePYYBCTBUTENLHOCTH, IPOKOHCYNBTUPYIITECH Y BpaYa.

MEPbI MPEI0CTOPOMHOCTH: Oesaiire nepuarkw, 3wty 4ns rmas unuua. locne ucnonb3osaxus
TLTeNbHO MOifTe pyKit. XpaHuTe BAaAY 0T UCTOYHWKOB TensTa, CKP, OTKPBITOTO AMeHH 1 HarpeTbix
noBepxHocteil. He kypure. [lepxuTe eMKOCTb HaaeXHO 3akpbiToil. V136eraiite nonapanua cpeAcTsa B
OKpYXKatoLLyko Cpeay M yTUNUVPYiiTe B COOTBETCTBUM € MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

N0BOYHOE AEACTBUE: MoGouHbie AeiicTBUA He OTMEYeHbI.

do 100.

KONTRAINDIKACE: Nejsou znamy.

UPOZORNENI: Ne? zacnete piipravek pouzivat na celém povrchu, vidy jej nejprve vyzkousejte na
malé plose. Horlava kapalina a pary. Zplsobuje vazné podrazdéni oci. Pfi zasazeni oci vyplachujte
peclivé vodou po dobu nékolika minut. Vyjméte kontaktni cocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize
vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani. Pokud podrazdéni oci pretrvdvé, vyhledejte lékafskou
pomoc.

Obsahuje: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Miize vyvolat alergickou reakci. Pokud se béhem pouzivni projevi
podrazdéni, zarudnuti nebo jiné zndmky precitlivélosti, prestante pripravek pouzivat a poradte se

s lékafem.

BEZPECNOSTNI OPATRENI: Vzdy pouzivejte rukavice, ochranu o¢f a obliceje. Po pouiti i dikladné
umyjte ruce. Chraiite pred teplem, jiskrami, otevienjm plamenem a horkymi povrchy. Nekufte.
Nédobu uchovavejte dobfe uzavrenou. Zabrarite uvolnéni do Zivotniho prostiedi a likvidujte v souladu
s mistnimi predpisy.

NEZADOUCI UCINKY: Nebyly zaznamenany zadné vedlejsf tcinky.
POKYNY KROK PO KROKU: Nastiikejte piimo na dezinfikovanou plochu nebo na hadfik. Peclivé
rozetfete po celé dezinfikované plose pred pinym odpafenim pfipravu a nechte uschnout.

MOLIATOBBIE UHCTPYKLIMU: Pasbpbisrusaiite cpenctBo Ha
HanpAMYI UNK HaHOCUTE TKaHbI0. ,[lﬂ MONHOTO MCNapeHnA CPeACTBa TLaTenbHO NPOTpUTE BCIO
[e3MHOULUPYeMYl0 NOBEPXHOCTb t faiiTe eif BbICOXHYTb.

CNEKTP BO3AEACTBUA
[lelictaue MMM* Bpema (MuHyTbI
Bupynuunaoe EN 14476 (cnbitan Ha Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, ]

Parvovirus, Bknioyas HIV, HBY, HCV, HINT).
bakTepuuuaHoe EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae)

SPEKTRUM UCINNOSTI
Cinnost Normy* Cas (minuty)
Virucidni Ebé‘}/i:g‘(;: (ﬁesﬁ]ﬂ)a polioviru, adenoviru, noroviru, parvoviru, véetné HIV, 7
PARAPTERE ¥ Tb EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

*Testy provedené na znecisténém povrchu.

DULEZITE POZNAMKY: Pripadné informace poskytnuté jakyjmkoli zpiisobem, i béhem predvadéni,
nepredstavuji vyjimku z ndvodu k pouiti. Pracovnik musi zkontrolovat, zda je vjrobek vhodny

pro zamyslené pouziti. Vyrobce nemiize nést odpovédnost za kody, a to i tfetich stran, které jsou

hod

5
Mpomsoapoxokesoit |EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5

EN 14348, EN 14563 (M. terrae)
*WC"hIYaMMﬂ, NPOBOAVBLUKECA B rPA3HBIX YCNOBUAX.
BAXHDIE 3AMEYAHUA: WHdopmauus, npeocTasnexHas B Nobom Buge, B ToM Yucne BO BpemaA
[IEMOHCTpaLK, He BNeYet 3a coboii OTCT)’I'II|€HI/II7I oT MHCprKLlMIi N0 UCNoNb30BaHMI0. Oneparop
00832H MPOKOHTPONMPOBATH, MPUTOAHO NI CPEACTBO ANA MPEAYCMOTPEHHOTO MpUMeHeHHS.
KoMnaHua He MOXeT HecTi HUKaKoil OTBETCTBEHHOCTY 3a Yiuiep6, B TOM YiCTe i TPETbUM NULaM,
KOTOprl7I 6Obin HaHeceH B(neacTBue HECOﬁmﬂAEHMﬂ MH(Tp)’KLlI/II7I N HenpaBuUbHOro NPUMEHEHNA, 1,
B M1060M C1y4ae, OH NEXUT B NPEAienax CTOUMOCTI NOCTABAEHHOI! MIPOAYKLIMH.

TONbKO ANA NPOOECCUOHANBHOTO UCMO/b30BAHUA

PL-SPOSOB UZYCIA: Srodek dezynfekujacy i myjacy do powierzchni sprzetu medycznego.
OPAKOWANIA: Pojemnik o pojemnosci 2500 ml.

SUBSTANCJE AKTYWNE: 100  Zeta 3 Soft i Soft Classic zawieraja 34,4 g etanolu, 14 g izopropanolu,
niejonowe Srodki powierzchniowo czynne, substancje pomocnicze i woda wg potrzeb na 100 g.
PRZECIWWSKAZANIA: Nieznane.

OSTRZEZENIA: Zaleca sie zawsze najpierw przetestowa¢ produkt na malym obszarze, przed
zastosowaniem na catej powierzchni. Pyny i opary fatwopalne. Dziata drazniaco na oczy. W przypadku
kontaktu z oczami, przemywac’ dokfadnie przez kilka minut. Jezeli to mozliwe, wyja¢ soczewki

¢ przemywanie. Jesli podraznienie oczu bedzie sie utrzymywac, nalezy

OTEYVWOEL satt och, i vilket fall som helst, inom ramen av vérdet pa de produkter som levereras.

OAIMA APATHE ENDAST FOR YRKESMASSIGTBRUK |~ ° )

Apaon Mpétuna* Xpovoc (Nemtd) |

loktvo EN 14476 (dokuucoe Poliovini, Adcnavrus, Norovius, Parvovirus, SL- INDIKACIJE ZA UPORABO: Raztopina za dezinfekcijo in &istenje povrsin medicinskih pripomotkov. skonsultowac sigz lekarzem.

mepiauBavouévay Ty HIV, HBY, HCV, HINT) !
Baktnpioktovo EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, . hirae) 5
Tupopukiroktovo [N 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
QuyatiokTovo EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5
*01dokipiéc Sie€rixBnoav oe ouvBrikec Bpwpitdc.

IHMANTIKEE MAPATHPHEEIE: Ot evieyopevec minpogopiec mou mapéxovial e omolovamote
Tpomo, akopn kat ato mhaioto TG enideiéng, dev avaipov Ti odnyieg yprong. O xpriome opeilet va
ehéySet edv To mpoiov eivat katdMnho yia T mpoBAendpevn xprion. H etaipeia dev pmopei va Bewpnei
uneoBuvn yia BAdPec, akopn Kai o€ Tpioug, ot omoieq opeiloviar ot PN THPNON TWV odNYIQV i
otV akataMnAoTTa T Xprong kai, o€ KaBe mepimwon, eviog Twy opiwv agiag Twv mapeyoEvLY
TIpOidvTWY.

MONO TIA ERATTEAMATIKH XPHZ

OVOJNINA: Rezervoar 2500 ml.

AKTIVNE UCINKOVINE: 100 g Zeta 3 Soft in Soft Classic vsebuje: 34.4 g etanol, 14 g izopropanol,
neionski surfaktanti, dodatki in pomozne sestavine, voda g.b. a 100.

KONTRAINDIKACLE: Ni poznanih kontraindikaij.

OPOZORILA: Pred uporabo izdelka po vsej povrsini, ga je vedno priporocljivo je preizkusiti na
omejenem podrogju. Vnetljiva tekocina in hlapi. Povzroca resno drazenje oci. ' primeru stika z ocmi
previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, Ce to lahko storite. Nadaljujte z
izpiranjem. Ce se draZenje ne preneha, poiicite zdravnisko pomot.

Visebuje: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Lahko povzroci preobéutljivost. Ce se med uporabo opazite drazenje,
rdecico ali druge znake preobcutljivosti, prenehajte z uporabo in se posvetujte z zdravnikom.
PREVIDNOSTNI UKREPI: Nosite rokavice, zascito za oi in obraz. Po uporabi si dobro umijte roke.

Zawiera: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Moze wywotac reakdje alergiczng. Jesli podczas uzycia wystapia
podraznienia, zaczerwienienia lub inne objawy nadwrazliwosci, nalezy przerwac stosowanie i
skonsultowac si¢ z lekarzem.

diisledk dodrzeni pokynd ¢i i pri aplikaci; v opacném piipadé pouze do hodnoty
dodanych vyrobka.
PRO PROFESIONALNI POUZITI

TR - ENDIKASYONLAR: Tibbi cihazlarin yiizeyleri icin dezenfektan ve temizleyici.

AMBALAJLAR: 2500 m!'lik bidonu.

AKTIF BILESENLER: 100 g Zeta 3 Soft ve Soft Classic 34,4 g etanol, 14 g izopropanol, 100 gram icin
yeterli miktarda iyonik olmayan tensioaktifler, katki maddeleri, yardima maddeler ve su icerir.
KONTRENDIKASYONLAR: Bilinen herhangi bir kontrendikasyon yoktur.

UYARILAR: (riini tiim yiizey iizerinde kullanmadan dnce kiiciik bir bélgede denemeniz dnerilir,
Tutusur sivi ve buharlar. Ciddi goz tahrisine neden olur. Gazler ile temas etmesi halinde su ile birkag
dakika dikkatlice yikaym. Varsa ve karmasi kolaysa kontakt lenslerinizi gkanin. Yikamaya devam
edin. Gozlerde tahris devam ederse bir doktora bagvurun. igindekiler: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Aleriik
reaksiyona neden olabilir. Kullanim sirasinda iltte tahris, kizanklik ve veya agmn hassasiyet belirtileri
goriliirse kullanmaya devam etmeyin ve bir doktora danisin.

TEDBIRLER: Eldiven takin, gtz ve yiz koruyucular kullanin. Kullanim sonrasinda ellerinizi iyice yikayi.
Ist kaynaklarindan, kivilamlardan, acik alevlerden ve sicak yiizeylerden uzak tutun. Sigara igmeyin. Kabi
sikica kapatarak muhafaza edin. Uriiniin gevreye yaylmasindan kaginin ve yerel ydnetmeliklere uygun
sekilde elden gikarin.

YAN ETKILER: Herhangi bir yan etkisi goriilmemistir.

ADIM ADIM TALIMATLAR: Uriinii dezenfekte edeceginiz yiizey iizerine dogrudan piskirtiin veya bir
bez ile silin. Uriin tamamen buharlasmadan dezenfekte edeceginiz tiim yiizeyi iyice silin ve kurumaya
birakin.

palic. Przechowywac w szczelnie
likwidowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

X ETKi SPEKTRUMU
SRODKI OSTROZNOSCI: Nosic rekawice, $rodki ochraniajace oczy i twarz. Dokladnie umyé rece po  [Eucniik Normlar* Siireler (dakika)
uzyciu. Przechowywac z dala od Zrédet ciepta, iskier, otwartego ognia i goracych powierzchni. Nie  |y;icie (EENSm)M (HIV, HBV, HCV, H1N1, Polioviriis, Adenoviris, Noroviriis, Parvoviriis T
¥ ku. Unika produktu do Srodowska Bakterisit EN 13727, EN 14561 (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) 5
Mayamst EN 13624, EN 14562 (C. albicans) 5
Tiberkilosit __|EN 14348, EN 14563 (M. terrae) 5

EFEKTY UBOCZNE: Nie wykryto zadnych skutkow ubocznych.

INSTRUKCUE KROK PO KROKU: Spryskac produkt bezposrednio na powierzchnie do dezynfekgji

lub uzy¢ Sciereczki. Przetrze¢ dokfadnie caly puwwrzchme do dezynfekgji, przed catkowitym
P iem produktu i p ic dowy

*Testler kirlilik kosullarinda gerceklestirilmistir.

ONEMLI GOZLEMLER: Uriiniin tantimi dahil olmak iizere, herhangi bir sekilde verilen bilgiler kullanim
talimatlarna uyulmas gerekliligini ortadan kaldirmaz. Kullanic, driiniin ongariilen uygulama icin



